2880

MINISTERO" FINANZ- Mod. N
DELLE FINANZE MINISTERIUM o

144 HHENER 1
CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

QUADRO
geersicrrSD [ | [ L[] ]]

Dati relativi all’assistenza fiscale prestata nel 1999
Angaben in Bezug auf den im Jahr 1999 geleisteten Steuerbeistand

CODICE FISCALE DEL SOSTITUTO D’IMPOSTA STEUERNUMMER DES STEUERSUBSTITUTEN 1
SD1 (da compilare solo in caso di operazioni societarie (nur bei auRergewdhnlichen Geschaftsvorgangen der
straordinarie e successioni) Gesellschaft und bei Nachfolgen abzufassen)
ELENCO DEl _ »
SOGGETTI Codice fiscale - Steuernummer Cognome - Familienname Nome - Name
1 2 3
ASSISTITI
o Prov. nasc. G
. . . e
VERZEICHNIS SeasA?M%§3\% "Data di nascita - Geburtsdatum Comune (o Stato estero) di nascita - Geburtsgemeinde (bzw. Ausland-Staat) 8;2;1»2%())‘/ Grund
D ER 4 5giomo/Tag mese/Monat,  anno/Jahr 6 7 8
BETREUTEN T 1
SUBJEKTE ASSISTENZA LUGLIO '99 INTEGRAZIONI, RETTIFICHE E TARDIVITA - BEISTAND JULI 99, BERICHTIGUNGEN UND VERSPATUNGEN
SALDO IRPEF ‘98 - IRPEF-SALDO 98
Mese Importo rimborsato Imposta trattenuta Interessi per incapienza Interessi per rateizzazione
Monat Erstatteter Betrag Einbehaltene Steuer Zinsen durch Zahlungsunfahigkeit Zinsen fiir Ratenaufteilung
9 10 11 12 13
PRIMA RATA ACCONTO IRPEF PER IL *99 - ERSTE IRPEF-AKONTORATE FUR DAS JAHR 99
Imposta trattenuta Interessi per incapienza Interessi per rateizzazione Importo rimborsato a seguito di refica o integrazione
Einbehaltene Steuer Zinsen durch Zahlungsunfahigkeit Zinsen fiir Ratenaufteilung Durch Berichtigung bzw. Erganzung erstatteter Betrag
14 15 16 17
ADDIZIONALE REGIONALE ‘98 DICHIARANTE - REGIONALE ZUSATZSTEUER 99 ERKLARER
Importo rimborsato Importo trattenuto Interessi per incapienza Interessi per rateizzazione Codice regione
Ruckerstatteter Betrag Einbehaltener Betrag Zinsen durch Zahlungsunfahigkeit Zinsen fur Ratenaufteilung Kode Regione
SD2 s 19 20 21 22
A R R 99 ERKIARENDER EHEGA
Importo rimborsato Importo trattenuto Interessi per incapienza Interessi per rateizzazione Codice regione
Riickerstatteter Betrag Einbehaltener Betrag Zinsen durch Zahlungsunfahigkeit Zinsen fir Ratenaufteilung Kode Regione
23 24 25 26 27
ACCONTO TASSAZIONE SEPARATA - AKONTOZAHLUNG GETRENNTE BESTEUERUNG
Imposta trattenuta Interessi per incapienza Interessi per rateizzazione Importo rimborsato a seguito dii retifica o inegrazione
Einbehaltener Steuer Zinsen durch Zahlungsunfahigkeit Zinsen fir Ratenaufteilung Durch Berichtigung bzw. Ergénzung erstatteter Betrag
28 29 30 31
32 33 34 35 36
Esito Tipo Tot. rate Num. rata Mod. 730/99
Ergebnis Art Raten insg. Nr. Raten Vordr. 730/99
ASSISTENZA NOVEMBRE ‘99 E RETTIFICHE E TARDIVITA - BEISTAND NOVEMBER 99, BERICHTIGUNGEN UND VERSPATUNGEN
SECONDA RATA ACCONTO IRPEF PER IL 99 - ZWEITE IRPEF-AKONTORATE FUR DAS JAHR 99
Mese Imposta trattenuta Interessi per incapienza Importo rimborsato a sequito di rettifica
Monat  Einbehaltene Steuer Zinsen durch Zahlungsunfahigkeit - Durch Berichtigung erstatteter Betrag ~ Esito - Ergebnis
37 38 39 40 41
Codice fiscale del C.A.F. Numero di iscriz. all'albo  Data ricezione - Mod. 730-4
Steuernummer der CAF Denominazione del C.A.F. - Bezeichnung der CAF Eintragenr. im Register Empfangsdatum Vordr.730-4
42 43 44 45
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